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Procödure d‘audition
Ordonnances relatives ä la stratögie globale « Fret ferroviaire sur tout le territoire»

Madame la Prsidente,
Monsieur le Präsident,
Mesdames, Messieurs,

Le 30 avril 2014, le Conseil fd&al a approuv le message concernant la rvision totale de la loi sur le
transport de marchandises ä lattention des Chambres fdraIes. Ce message prvoit une stratgie
globale visant ä encourager le tret Ierroviaire sur tout le territoire. La rvision totale de la loi fd&ale
sur le transport de marchandises a donn heu lintgration de ha hoi sur es voies de raccordement
(LVR ; RS 742.141.5) dans 1‘« ancienne » hoi sur he transport de marchandises (LTM RS 742.41).

Le Parlement a adoptö ha nouvelle LTM he 25 septembre 2015. Min de garantir ha scurit du droit, II
est pr€vu que es dispositions d‘excution de ha LTM entrent en vigueur en m&ne temps que cette
dernire. Comme laffaire est hie au financement et ä hamnagement de h‘intrastructure ferroviaire
(FAIF), qui entrera an force le lerjanvier 2016, 1 est souhaitabhe que ha LTM et es ordonnances aff&
rentes entrent en vigueur he plus rapidement possible.

La pr€sente procdure daudition porte principalement sur ha rvision totale de hordonnance sur he
transport de marchandises (OTM), qui entraine l‘abrogation de hordonnance sur ha promotion du
transport ferroviaire de marchandises (QPTMa; RS 740.12) et de hordonnance sur es voies de rac
cordement(OVR RS 742.141.51): es dispositions de ces deux ordonnances ont intgres ha
nouvelle OTM, qui rgIe notamment l‘encouragement flnancier du transport ferroviaire de marchan
dises, l‘octroi d‘aides financi&es aux voies de raccordement et aux instalhations da transbordement du
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transport combin ainsi que la planification, la construction, l‘exploitation et la maintenance des voies
de raccordement et des installations aff&entes.
Vous avez en outre Fa possibiIit de vaus exprimer sur les modifications des ordonnances suivantes
ordonnance du 25 novembre 1998 sur les moFuments de l‘OFT (OseOFT; RS 742.102), ordonnance
du 4 novembre 2009 sur les interventions et es täches des entreprises de transport titulaires d‘une
concession dans des situations particulires ou extraordinaires (RS 531.40), ordonnance du 6 mars
2000 relative ä une redevance sur le trafic des poids lourds (ORPL; RS 641.811), ordonnance du 15
juin 2013 sur es conseillers la scurit (OCS RS 741.622), ordonnance du 31 octobre 2012 sur le
transport de marchandises dangereuses par chemin de fer et par installation ä cäbles (RSD;
RS 742.412), ordonnance du 31 octobre 2012 sur es contenants de marchandises dangereuses
(OCMD; RS 930.111.4).

La procdure d‘audition a heu par voie &ectronique. Vous pouvez t&charger les documents durant
toute Fa dure de la procdure adresse suivante

https://www.admin.chfch/f/ggfpc/pendent.html

Veuillez adresser votre prise de position dici au 23 d&embre 2015, de prf&ence sous forme &ec
tronique:

par courriel ä : finanzierung@bav.admin.ch

ou par courrier postal :

Oftce fdraF des transports
Division Financement
3003 Berne

Nous nous effor%ons de rendre lesdits documents accessibles sans obstacies au sens de la loi sur
I‘gaFit pour es handicaps (LHand ; RS 151.3). C‘est pourquoi nous vous saurions gr de nous re
mettre votre prise de position si possible saus forme &ectronique (veuillez joindre une version Word ä
la version PDF) en l‘envoyant dans es dlais ä ‘adresse Iectronique ci-dessus.

Monsieur Reto Schletti (t&. 058 462 57 70; reto.schIetti@bav.admin.ch) se tient votre disposition
pour tout renseignement complmentaire.

Nous vous remercions de votre int&t et de votre participation.

Veuillez agrer, Mesdames les ConseiIIres dEtat, Messieurs les Conseillers d‘Etat, l‘assurance de
notre parfaite considration.

0 e fraI des tra sports

P. Füglistaler
Directeur

2]3



Rfrence du dossier: BAV-O11-00001/00003100001/00004/00001100001

Interne par pointeur ä:

- Fü, MEP, BAG, EDT, ZEP, bua, bes, koe, hirn, rua, scllaa
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